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PRINZIPIEN ZUR REGELUNG DER NICHTVERBREITUNG

Die Telnehmerstaaten erinnern daran, dald se am 30. Januar 1992 in Prag ihre
Verpflichtung bekréftigten, die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen zu verhindern und die
Ausbreitung der Raketentechnologie zu kontrollieren. Ferner erinnern se an ihre Erklarung im
Helsnki-Dokument vom 10. Juli 1992, weitere Schritte unternehmen zu wollen, um der
Verbreitung von Massenvernichtungswaffen Einhat zu gebieten und die Zusammenarbeit im
Bereich wirksamer Exportkontrollen hinsichtlich spaltbaren Materials und anderer sensitiver Guter
und Technologien sowie konventioneller Waffen in nichtdiskriminierender und gerechter Weise zu
stérken.

Die Tellnehmersaaten sind der festen Uberzeugung, daR die Verbreitung von
Massenvernichtungswaffen sowie der entsprechenden Tragerraketen eine Bedrohung des Friedens,
der Sicherheit und der Stabilitét in der Welt darstdllt; sie bestétigen hiermit ihre Verpflichtung,

- die Vebratung von Kernwaffen zu verhindern,

- die Anschaffung, die Entwicklung, die Produktion, die Lagerung und den Einsatz
chemischer und biologischer Waffen zu verhindern und

- den Transfer von Raketen, die zum Abfeuern von Massenvernichtungswaffen geeignet
snd, sowie ihrer Bestandteile und der entsprechenden Technologie zu kontrollieren.

Zur Forderung des Friedens, der Sicherheit und der Stabilitét in der Welt verpflichten sich
die Telnehmerdaaten, die bestehenden Normen gegen die Verbreitung von Massen-
vernichtungswaffen zu stérken und zu verschérfen. Sie streben dies mittels einer ganzen Reihe von
Mal3nahmen an, auf die in bezug auf Fragen der Verbreitung zurtickgegriffen werden kann, sowie
durch breitestmdgliche multilaterale Unterstiitzung. Daher werden die Tellnehmerstaaten

im Kernwaffenbereich

- dle ihre bestehenden Verpflichtungen im Bereich nuklearer Abristung und
Rustungskontrolle zur Géanze erfillen;

- die universdle Einhatung des Vertrags Uber die Nichtverbreitung von Kernwaffen
(NPT) unterstiitzen und fordern; insbesondere bekréftigen jene Tellnehmerstaaten, die
noch nicht Vertragsparteien des NPT sind, ihre Zusage, dem NPT so bald wie méglich
as Nichtkernwaffenstaaten beizutreten;

- dch damit enversanden erklaen, dad der NPT auf unbegrenzte Zeit und
bedingungd os verlangert wird;
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- die nach dem NPT efordelichen umfassenden Sicherheitssbkommen mit der
Internationalen Atomenergie-Organisation (IAEO) in Kraft setzen, wozu auch das
Recht der IAEO auf Durchfiihrung von Sonderingpektionen gehért, und somit das
Uberprifungssystem stérken;

- Bemihungen um die Stéarkung und Straffung der Sicherheitsabkommen mit der IAEO
unterstiitzen, damit die Organisation bessr in der Lage id, geheme
Kernwaffenprogramme aufzudecken;

- dieinnergaatliche Palitik in bezug auf Exportkontrollen fir spaltbares Materia durch
Unterstiitzung und gegebenenfalls Stérkung der Richtlinien des Zangger-Ausschusses
und der "Nuclear Suppliers Group” verbessern, einschlieldich der Kontrollen, die
letztere fUr "dua-use-items' vorseht;

- die jungsten Erklérungen Frankreichs, der Russischen FOderation, des Vereinigten
Konigreichs und der Vereinigten Stasten von Amerika in bezug auf Kernwaffentests
begriken und sind davon Uberzeugt, dald diese Erkldrungen der Aushandlung eines
umfassenden  Kernwaffen-Teststoppvertrags  dienlich sind; se unterstiitzen die
Aushandlung enes universdlen und wirksam  Uberprifbaren  umfassenden
Teststoppvertrags im  Rahmen der  Abristungskonferenz, wie von  der
Abristungskonferenz am 10. August 1993 vereinbart wurde;

- Bemihungen um die raschesmdgliche Aushandiung enes nichtdiskriminierenden,
internationa und wirksam Uberprifbaren  multilateralen  Vertrags in der
Abrustungskonferenz unterstiitzen, durch den die Produktion spatbaren Materids fur
Kernwaffen verboten wird;

im Bereich chemischer und biologischer Waffen

- das Genfer Protokoll von 1925 Uber das Verbot des Einsatzes chemischer und
biologischer Waffen im Kriegstdl (CBW) einhdten;

- das Ubereinkommen (iber biologische und Toxin-Waffen (BTWC) einhdten und sich
gemeinsam um dessen Starkung bemihen, indem se unter anderem in der auf der
BTWC-Sonderkonferenz vom 19. bis 30. September 1994 eingerichteten Ad-hoc-
Gruppe mitarbeiten, um eventudl magliche Uberprifungsmal3nahmen zu erwégen,
damit ein rechtlich bindendes Sysem zur Forderung der Einhdtung dieses
Ubereinkommens entwickelt werden kann;

- dch fir die universdle Einhdtung des Ubereinkommens (iber chemische Waffen
(CWC) ensetzen und an der Arbet des Vorbereitungsausschusses teilnehmen;
insbesondere bekréftigen jene Teilnehmerstaaten, die dies noch nicht getan haben, ihre
Zusage, das Ubereinkommen zu unterzeichnen und sich um dessen badige
Ratifizierung zu bemiihen, sodal? es so bald wie maglich in Kraft treten kann;

- die diesbeziiglich gemachten Fortschritte auf dem néchsten Ministerratsireffen
Uberprufen;
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- Kontrollmalinahmen unterstiitzen, insbesondere die in der Audrdien-Gruppe
vereinbarten, und wirksame Genehmigungs- und Durchsetzungsverfahren einfihren,
die sch adf die im Rahmen der bestehenden Kontrollsyseme verzeichneten
Vorlauferstoffe fir chemische Waffen, "dud-use'-Materid in bezug auf chemische
Waffen, Krankheitserreger, die fur biologische Waffen mal3geblich snd, und "dud-
use'-Materia in bezug auf biologische Waffen erstrecken;

im Bereich der Raketentechnologie

- die Richtlinien des "Missile Technology Control Regime' (MTCR) unterstiitzen, sich
verpflichten, den Export von Raketen, Technologie und Ausriistung entsprechend den
Richtlinien und dem Anhang zu kontrollieren, und sch darum bemihen, dal3 sich
interessierte Teilnehmerstaaten an das MTCR halten.

Dartber hinaus wird jeder Teillnehmerstaat

- geeignete Schritte unternehmen, um die Verpflichtungen nach Abschnitt 11 in seine Gesetze,
Vorschriften und Verfahren aufzunehmen, in denen die Nichtverbreitung von
Massenvernichtungswaffen und der zum Abfeuern dieser Waffen geeigneten Raketen, der
entsprechenden Technologie und Sachkenntnis geregelt ist;

- gemeinsame internationale Bemihungen fordern, um im Waffenbereich tétigen
Wissenschaftlern und Technikern unter anderem durch die verfligbaren indtitutionellen
Maglichkeiten Gelegenheit zu geben, ihre Fahigkeiten friedlichen Unternehmungen zu
widmen;

- unter anderem im Rahmen des gcherhetspolitischen Didogs im Forum fir
Sicherheitskooperation (auch in Seminaren und Arbeitsgruppen) Informationen Uber
innerstaatliche Gesetze, Vorschriften und praktische Mal3nahmen zur Gewahrleistung
der Anwendung und der Durchfihrung von Nichtverbreitungs-regelungen
austauschen;

- dle gedgneten Malinahmen ergreifen, um im Rahmen seiner verfassungsrechtlichen
und gesetzlichen Mittel seine Staatsbiirger daran zu hindern, dal3 Sie sich an Aktivitéten
betelligen, die mit diesen Prinzipien betreffend die Nichtverbreitung aler Arten von
Massenvernichtungswaffen unvereinbar snd.



Weitere Informationen tber die Organisation fir
Sicherheit und Zusammenarbeit in Europaund
ihre Aktivitaten erhalten Sie Uiber:

OSZE-Sekretariat

Kérntner Ring 5-7

A-1010 Wien, Ogterreich
Telefon: (+43-1) 514 36-0
Fax: (+43-1) 514 36-99
INTERNET-E-mail-Adresse:
pm-dab@osce.org.at

Weitere Exemplare dieses Dokuments
sowie sonstige Verdffentlichungen
der OSZE erhalten Sie Uber:

Prager Biiro des OSZE-Sekretariats
Rytirska 31

CZ-110 00 Prag 1, Tschechische Republik
Telefon: (+42-2) 216 10-217

Fax: (+42-2) 2422 38 83 oder 2423 05 66
INTERNET-E-mail-Adresse:
osceprag@ms.anet.cz
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